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Condiciones generales de instalacion

Lea las instrucciones.

Conserve estas instrucciones.

Preste atencion a todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No utilice este aparato cerca del agua.

Limpie la unidad s6lo con un pafio seco.

Noloinstale cerca de fuentes de calor tales como radiadores, registros de calor, estufas u otros
aparatos (incluyendo amplificadores) que produzcan calor.

. Utilice solamente los aditamentos/accesorios especificados por el fabricante.

Desenchufe la fuente de alimentacin durante las tormentas eléctricas o cuando no lo utilice
durante largos periodos de tiempo.

10. Solicite todas las reparaciones a personal de servicio cualificado. Solicite una reparacion
cuando el aparato se haya dafiado de cualquiera forma, se ha deramado liquido o han
caido objetos dentro del aparato, el aparato ha sido expuesto a la lluvia 0 humedad, no
funciona normalmente, o haya sufrido una caida.
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Atencion
Para reducir el riesgo de fuego no exponer el equipo ala lluvia 0 a la humedad.
El aparato no debe ser expuesto a caidas o salpicaduras de agua. No situar objetos o
recipientes llenos de liquidos, como vasos sobre o cerca del aparato.

Como utilizar el equipo de forma segura
Latension de red de la fuente de alimentacién ha de ser: 100-240V~ 50/60Hz.
Para desenchufar el equipo de la red, tire siempre de la fuente del alimentacion, nunca del
cable.
No enchufe la fuente del alimentacion ala red eléctrica hasta que todas las demas conexiones
hayan sido realizadas.
La toma de red eléctrica debe estar cerca del equipo y ser facilmente accesible.

Caracteristicas principales
Soporta transmisién inalambrica de HDMI hasta 1080p.
Soporta transmision inalambrica de HDTV 3D.

Transmisor con salida HDMI adicional para visualizacién
simultanea.

Transmision inaldmbrica HD de habitacién a habitacion.
Hasta 30 metros de alcance.

Bajo consumo.

30 ~ 60KHz IR

Contenido caja

Transmisor (TX) x1

Receptor (RX) x1

Emisor IR x1

Receptor IR x1

Fuente de alimentacién DC 5V/1A (Micro USB) x2
Guia rapida x1

Soporte pared x2

Tornillos x4

Tacos x4

Instalacion segura
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La temperatura ambiente no debe superar los 45°C.

Nosituar el equipo cerca de fuentes de calor 0 en ambientes de humedad elevada.
Nosituar el equipo donde pueda estar sometido a fuertes vibraciones o sacudidas.

Deje un espacio libre alrededor del aparato para proporcionar una ventilacion adecuada.
Nossituar sobre el aparato fuentes de llama desnuda, tales como velas encendidas.

Simbologia

equipos de clase II.
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Equipo diseiiado para uso en interiores.

La fuente de alimentacion cumple los requerimientos de seguridad para

El presente producto no puede ser tratado como residuo doméstico normal,
sino que debe entregarse en el correspondiente punto de recogida de
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE).

C E El equipo cumple los requerimientos del marcado CE.

[H [ El producto cumple la certificacién EAC.
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Conecte el Transmisor (TX) a la fuente de senal A/V
mediante un cable HDMI. Si quiere ver el programa
fuente al mismo tiempo, conecte otro cable HDMI en la
salida HDMI OUT del dispositivo.

Fuentes A/V: Receptor Satélite, CATV STB, Reproductor
Blu-Ray, PS4, Xbox, Ordenador, etc.

Conecte el Receptor (RX) a los equipos de sefal A/V
mediante un cable HDMI.
Equipos A/V: HDTV, Proyector.

Conecte el emisor de infrarrojos al Transmisor y
coléquelo frente al receptor infrarrojos del equipo
fuente.

Conecte el receptor infrarrojos al Receptor. (Si no
necesita la funcion de extension IR, omita este paso).

Conecte el Transmisor (TX) y el Receptor (RX) a la
corriente usando los adaptadores de red suministrados.
DC5V/1ATipo Micro USB

Conexion completa y equipo listo para usarse.

Si no tiene sefal en su dispositivo, por favor empareje el
Transmisor y el Receptor pulsando el botén MODE en
ambos equipos.

Funcion de emparejamiento de TX y RX

Pulse el boton “MODE" en el Receptor.

Verd el siguiente mensaje “Connecting through
Pairing..." en la pantalla.

Pulse el boton “MODE" en el Transmisor.

La conexidén se establecera autométicamente después
de emparejarse con éxito.

Indicaciones LED

El equipo cuenta con luces LED y mensajes a través del
interfaz del usuario para indicar el funcionamiento del
Sistema.
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Condicion TX RX RX Ul (pantalla TV)
Encendido LED.BOJO LEDBOJO Imagen de inicio

Fijo Fijo
Mode LED Rojo | LED Azul = Conexion a través
(pulse botén) Intermitente Fijo de emparejamiento
Sin LED Azul LED Azul

" R - Escaneado
conexion Intermitente Fijo
Conexiony LED Azul | LED Azul .
4a - " Video

reproduccion Fijo Fijo

Funcion de extension de infrarrojos

1.- Asegurese que la célula del emisor IR del Transmisor esta
instalada correctamente.

2.- Asegurese que la célula del emisor IR del Receptor estd
instalada correctamente.

3.- Use el mando de control remoto de la Fuente A/V para
controlar el dispositivo fuente a través del Receptor.

Especificaciones técnicas

HDMI

Resolucién

Rango de Frecuencia
Ancho de Banda
Pontencia Salida RF

Seguridad

Distancia
Latencia
Tipo Antena

Velocidad de
Datos

Video
Audio

Fuente Alimentacién

Portadora IR
Dimensiones

.1 ALIMENTACION
5 TV
K. o
&

\/) ﬁ;VIDMI

HDMI High Speed
HD 1080p/60Hz
Banda WiFi 5GHz

MHz 20040
dBm 10 £1
Cifrado basado en
HDCP 2.0
m < 30m sin obstéaculos
seg <05
Antenas Duales PCB
Gbps <3
Mbps <18
V= 5
A 1
KHz 30~60
mm 14x85x85
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Caution Statements

O

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all wamings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with a dry loth.

Donotinstall nearany heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

Unplug the power supply unit during lightning storms or when unused for long periods of
time.

10. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus

has been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has
been spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to
rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

Warning

Reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.
Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with liquids,
such as vases, shall be placed on the apparatus.

Safe operation

Power requirements for the power supply unitare 100-240V~ 50/60Hz.

To disconnect the equipment from the mains pull the power supply unit never the cable.

It is strongly recommended not to connect the power supply unit to the mains until all
connections have been done.

The socket outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Main Features

Supports wireless transmission of HDMI up to 1080p.
Supports wireless transmission of 3D HDTV.

Transmitter side includes HDMI pass-through output for
simultaneous local viewing.

Less than 500ms low latency.

Room to room HD wireless transmission

Up to 30m Line of Sight long distance transmission.
Low power consumption.

30 ~ 60KHz IR

Package Contents

Transmitter (TX) x1

Receiver (RX) x1

IR emitter probe x1

IR receiver probe x1

DC 5V/1A power adaptor (Micro USB type) x2
Quick guide x1

Wall Brackets x2

Screws x4

Screw Anchor x4
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Safe installation

Ambient temperature should not be higher than 45°C.

Do not place the equipment near heat sources or in a highly humid environment.
Do not place the equipmentin a place where it can suffer vibrations or shocks.
Please allow air circulation around the equipment.

Do not place naked flames, such as lighted candles on or near the product.

Symbology

ﬁ Equipment designed for indoor use.

|
C € The equipment complies with the CE mark requirements.

[ H [ The product is EAC certified.

This symbol indicates that the power supply unit complies with the safety
requirements for class Il equipment.

The present product can not be treated as normal household waste, it must
be delivered to the corresponding collection point for waste electrical and
electronic equipment (RAEE).

POWER
CONNECTOR

POWER
CONNECTOR

IR HDMI  HDMI IRIN  HDMI
ouT  ouT IN out
Televes Televes
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Use HDMI cable to connect the HDMI IN of the
Transmitter to a Source device. If you want to watch the
source program on the same time, you can use another
HDMI cable connected the HDMI OUT to display (HDTV).
A/V Sources: Satellite receiver, CATV STB, BD player,
PS4, XBox...

Use HDMI cable to connect the HDMI OUT of the
Receiver to a display device.
A/V Displays: HDTV, Projector.

Connect the IR emitter to the Transmitter. And then
place the emitter probe in front of the source device’s
IR receiver.

Connect the IR receiver to the Receiver. And then place
the receiver probe in front. (If you do not need the IR
extending function, please skip step 3).

Connect a DC5V/1A power adaptor to the Power Jack
(Micro USB type) of the Transmitter.
Connect another DC5V/1A power adaptor to the Power
Jack (Micro USB type) of the Receiver.
Connection completed & ready to use.

If no video signal on your display, please pairing the TX and

RX first. (Press the MODE key of RX box and then press the
MODE key of TX box).

TX & RX Pairing MODE
First Press “"MODE" key once on the Receiver BOX.
You will see message “Connecting through Pairing...”on
screen.
And then Press “"MODE" key once on the Transmitter
BOX.
Connection will be auto-established after successfully
paired.

LED Indication

There are LEDs and Ul for indication of System operation,
for more detail please check the table bellowed.

POWER
ADAPTOR

i HDMI OUT

Condition TX RX RX UI(TV Screen)

Star up LED solid | LED solid Star up Image
(Power On) RED RED

Mode REDLED | LED solid Connection
(Press Button)  flashing Blue through pairing
No Blue LED LED solid Scanning
Connection flashing Blue

Connection LED solid | LED solid Video
&Play Blue Blue

IR Extending Function

1.-Make sure the IR Emitter Probe has been installed
properly on the Transmitter.

2.- Make sure the IR Receiver Probe has been installed
properly on the Receiver.

3.-Use the remote controller of your source device to
control the source through the Receiver.

HDMI HDMI High Speed
Resolution HD 1080p/60Hz
Frequency Range WiFi 5GHz band
Channel Bandwidth MHz 20 or 40
RF output power dBm 101
Security HDCP 2.0 l_)ased
encryption

m el oy in
Latency seg <05
Antenna Type Dual PCB antennas

Video Gbps <3
Data Rate

Audio  Mbps <18

V= 5

Supply Voltage A 1
IR carrier KHz 30~60
Dimension mm 14x85x85

-1 POWER ADAPTOR




Condigbes gerais de instalagao

. Leiaasinstrugdes.

. Conserve estas instrugdes.

. Preste atencdo a todas as adverténcias.

. Siga todas as instrugdes.

. Ndo use 0 equipamento perto da dgua.

. Limpe 0 equipamento somente com um pano seco.

. Ndo instale perto de fontes de calor, como radiadores, aquecedores, fogdes ou outros
aparelhos (induindo amplificadores) que produzam calor.

8. Utilizar apenas ligagdes / acessrios especificados pelo fabricante.

9. Desligar o fonte alimentagao durante as trovoadas caso nao exista protegdes adequadas ou
quando nao for utilizado por longos periodos de tempo.

10. Solicite todas as reparagdes a pessoas qualificadas. Solicitar uma reparagdo quando o

aparelho tenha sido danificado de alguma forma, como quando o cabo de rede ou a ficha

esta danificada, se derramou liquido ou se tiver caido objetos dentro do aparelho. Ser o

aparelho foi exposto a chuva ou humidade ou se tiver caido, nao funciona.

N s W o

Atencéao
Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha o equipamento a chuva ou
humidade.
Oaparelho ndo deve ser exposto  salpicos de dgua. Nao coloque recipientes de liquidos, como
vasos, sobre ou perto do aparelho.

Como utilizar o equipamento com seguranga
Atensao da rede deste fonte alimentagao deve ser: 100-240V~ 50/60Hz.
Para desligar o cabo de rede, puxe sempre pelo fonte alimentagdo, néo pelo cabo.
Nao ligue o fonte alimentacdo a rede elétrica até que todas as outras ligagdes tenham sido
realizadas.
Atomada elétrica deve estar perto do equipamento e facilmente acessivel.

Caracteristicas principais

Suporta transmissao sem fios de HDMI até 1080p.
Suporta transmissao sem fios de HDTV 3D.

Transmissor com saida HDMI adicional para visualizacédo
simultanea.

Transmissdo sem fios HD de quarto a quarto.
Compativel com HDCP

Até 30 metros de alcance.

Baixo consumo.

30 ~60KHz IR

Contetudo da caixa

Transmissor (TX) x1

Recetor (RX) x1

Emissor IR x1

Recetor IR x1

Fonte de alimentagao DC 5 V/1 A (Micro USB) x2
Guia rapido x1

Suporte de parede x2

Parafusos x4

Buchas x4
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Instalagdo segura
Atemperatura ambiente ndo deve exceder 45°C.
Nao (oloque 0 equamento perto de fontes de ambientes de calor ou humidade elevada.
Na locais onde possa estar sujeita a vibragoes ou choques fortes.
Deixe um espago a volta do equipamento para fomecer ventilagdo adequada.
Néo coloque sobre o aparelho fontes de chama.

Simbologia

ﬁ Equipamento projectado para uso no interior.

IEI Este simbolo indica que o fonte alimentaao cumpre os requisitos de sequranca para

aparelhos de classe l.
]

c € Este simbolo indica que 0 equipamento cumpre os requisitos da marcacao CE.

Este produto ndo pode ser tratado como lixo doméstico normal, devera
ser entreque num ponto de recolha a residuos de equipamentos eléctricos e
electronicos (RAEE).

[ H [ Este equipamento cumpre com a certificagdo EAC.

CONECTOR CONECTOR
ALIMENTACAO ALIMENTACAO
i — =0 =
IR HDMI  HDMI IR HDMI

SAIDA SAIDA ENTRADA ENTRADA  SAIDA

© Rour wowmiout oM © RN wowiouT

Televes Televes
\
INDICADOR LED INDICADOR LED
(=] (=]
MODO MODO



Conecte o Transmissor (TX) a fonte de sinal A/V através
de um cabo HDMI. Se quiser ver o mesmo programa nos
dois quartos, conecte outro cabo HDMI na saida HDMI
OUT do dispositivo e no televisor.

Fontes A/V: Recetor Satélite, CATV STB, Leitor Blu-Ray,
PS4, Xbox, Computador, etc.

Conecte o Recetor (RX) aos equipamentos de sinal A/V
através de um cabo HDMI.
Equipamentos A/V: HDTV, Projetor.

Conecte o emissor de infravermelhos ao Transmissor e
coloque-o em frente ao recetor de infravermelhos do
equipamento fonte.

Conecte o recetor de infravermelhos ao Recetor. (Se néo
precisar da funcao de extensdo IR, ignore este passo).

Conecte o Transmissor (TX) e o Recetor (RX) a corrente
usando os adaptadores de rede fornecidos. CC 5 V/1 A
Tipo Micro USB.

Conexao completa e equipamento pronto a ser utilizado.
Se nao tiver sinal no seu dispositivo, emparelhe o
Transmissor e o Recetor premindo o botdo MODE em
ambos os equipamentos.

Funcao de emparelhamento de TX e RX

Prima o botdo “MODE" no Recetor.

Verd a seguinte mensagem “Connecting through
Pairing..”’ no ecra.

Prima o botdo “MODE" no Transmissor.

A conexdo sera estabelecida automaticamente apés um
emparelhamento com éxito.

Indica¢des LED

O equipamento inclui luzes LED e mensagens através da
interface do utilizador para indicar o funcionamento do
Sistema.
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Condicao TX RX RX Ul (ecra de TV)
LED LED
Ligado vermelho  vermelho Imagem de inicio
Fixo fixo
Mode LED LED azul Congxao
(@il BeEE) vermelho fixo através de
intermitente emparelhamento
Sem LED azul LED azul .
L . X Lido
ligacao intermitente fixo
Conexao e LED azul LED azul .
- ! Video
reprodu¢do Fixo fixo

Fungao de extensao de infravermelhos

1.- Certifique-se de que a célula do emissor IR do
Transmissor estd instalada corretamente.

2.- Certifique-se de que a célula do recetor IR do Recetor
estd instalada corretamente.

3.- Use o comando de controlo remoto da Fonte A/V para
controlar o dispositivo fonte através do Recetor.

Especificacdes técnicas

HDMI

Resolucao

Intervalo de frequéncia
Largura de banda
Poténcia de saida RF

Seguranca

Distancia

Laténcia

Tipo Antena

Video
Audio

Velocidade de
dados

Fonte de alimentagao

Portadora IR
Dimensoes

1 ALIMENTACAO

MHz
dBm

seg

Gbps
Mbps

KHz
mm

HDMI High Speed
HD 1080p/60Hz
Banda WiFi 5GHz

20 0ou 40
10 £1

Encriptagao baseada
em HDCP 2.0

< 30m sem obstaculos
<0.5
Antenas duplas PCB
<3
<18
5
1
30~60
14x85x85




Conditions générales d'installation

1. Lire les instructions.

2. Conserver ces instructions.

3. Respecter tous les avertissements.

4. Suivre toutes les instructions.

5.Ne pas utiliser cet appareil a proximité de l'eau.

6. Nettoyer le produit uniquement avec un chiffon sec.

7.Ne pas installer le produit a proximité de sources de chaleur, type radiateurs, four, poéles ou

tout autre appareil (y compris les amplificateurs) produisant de la chaleur.

8. Utiliser uniquement des compléments/accessoires spécifiés par le fabricant.

9. Débrancher I'alimentation du produit pendant les orages ou lorsque celui-ci sera longtemps

inutilisé.

10. Pour toute réparation, se référer au personnel qualifié. Demander une réparation lorsque
Iappareil est endommagé d'une facon quelconque, avec du liquide, par intrusion dobjets,
suite a une exposition  la pluie ou a I'humidité, et lorsquil ne fonctionne pas normalement,
ouquilachuté.

Attention
Pour diminuer le risque de feu ou de choc électrique, ne jamais exposer le produit & la pluie
oua humidité.
L'appareil ne doit pas étre exposé a des gouttes deau ou a des éclaboussures. Ne jamais placer
de récipients remplis de liquide, type pot de fleurs, sur ou a proximité de appareil.

Comment utiliser le produit en toute sécurité
La tension d'alimentation de ce alimentation doit étre: 100-240V~ 50/60Hz.
Pour débrancher le produit du secteur, utiliser toujours la prise, jamais le cordon secteur.
Ne jamais raccorder [alimentation au secteur, avant que toutes les iaisons ne soient réalisées.
La prise secteur doit étre proche du produit et facilement accessible.

Principales caractéristiques

Transmissions HDMI, jusqu’a 1080 P, sans fil.
ransmissions HDTV 3D sans fil.

La facade du transmetteur integre une sortie boucle
HDMI pour une visualisation locale simultanée.

Faible latence de moins de 500ms.
Transmissions HD sans fil, piece a piéce.
Compatible HDCP

Jusqu’a 30 métres de portée.

Faible consommation.

30 ~ 60KHz IR

Contenu de I'emballage

Transmetteur (TX) x1

Récepteur (RX) x1

Emetteur IR x1

Récepteur IR x1

Module alimentation DC 5V/1A (Micro USB) x2
Guide rapide x1

Support mural x2

Vis x4 - Chevilles x4

Televes

Installation sécurisée
La température ambiante ne doit pas dépasser 45°C.
Ne pas positionner Iappareil a proximité de sources de chaleur ou dans des milieux de forte
humidité.
Ne pas placer I'appareil dans des lieux ot il peut étre soumis a de fortes vibrations ou a des
chocs.
Laisser un espace autour de 'appareil pour permettre une ventilation adéquate.
Ne pas placer sur lappareil des objets a flamme nue, tels que des bougies allumées.

Symbolique
Utilisation en intérieur uniquement.

(e symbole indique que cet alimentation répond aux exigences de sécurité
des appareils de classe II.

Ce produit ne peut étre traité comme un déchet ménager ordinaire, il
doit étre déposé a un point de collecte des déchets de produits électriques et
électroniques (DEEE).

—_—
C E Ce symbole indique que le matériel remplit les normes du marquage CE.

E H [ Le produit est conforme a la certification EAC
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IR HDMI HDMI IR HDMI
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Condition X RX RX Ul (écranTV)
LED rouge LED rouge

Raccordez le transmetteur (TX) a la source du signal A/V Allumé fixe fixe Image accueil

al'aide d’'un céble HDML. Si vous souhaitez voir le méme Mode

programme dans les deux piéces, raccordez un autre  (appuyez sur LED rouge  LED bleue Apairage

cable HDMI entre la sortie HDMI OUT de I'appareil etla  pouton) clignotante fixe

télévision. Sans LED bleue  LED bleue ccan

Sources A/V: Récepteur satellite, STB CATV, lecteur Blu- connexion clignotante fixe

Ray, PS4, Xbox, ordinateur, etc. Connexionet  LED bleue LED bleue Vidéo
lecture fixe fixe

Raccordez le récepteur (RX) aux produits A/V a l'aide

d’un cable HDMI. . .

Produits A/V: HDTV, projecteur. Fonction d’extension infrarouge

1.- Assurez-vous que la cellule de Iémetteur IR du
transmetteur est correctement installée.

2.- Assurez-vous que la cellule du récepteur IR du récepteur
est correctement installée.

3.- Utilisez la télécommande de la source A/V pour
controler I'appareil source via le récepteur.

Raccordez I'émetteur infrarouge au transmetteur et
placez-le face au récepteur infrarouge de I'équipement
source.

Raccordez le récepteur infrarouge au produit récepteur.
(Si vous n'avez pas besoin de la fonction d’extension IR,
passez a I'étape suivante).

Branchez le transmetteur (TX) et le récepteur (RX) au

courant électrique a l'aide des modules alimentation Caractéristiques techniques

fournis. DC5V/1A Type Micro USB. HDMI HDMI High Speed
Connexion réalisée. Equipement prét. Résolution HD 1080p/60Hz
Si votre appareil n’éme,t Aaucun signal, appuyez sur le Gamme de fréquence Bande WiFi 5GHz
bouton MODE des deux éléments. [ —— MHz 200U 40
Puissance sortie RF dBm 101
Sécurité Chiffrement basé sur
Fonction d’apairage TX et RX HDCP 2.0
Appuyez sur le bouton MODE du récepteur. Distance m < 30 m sans obstacles
Le message suivant s'affichera sur I'écran : Connecting Latence seg <05
through Pairing... Antennes a bandes
Appuyez sur le bouton MODE du transmetteur. Type antenne duales PCB
Une fois les produits apairés, la connexion est 7 b
automatiquement établie. V'tess? des Rcecl) Gbps =3
données Audio  Mbps <18
Témoins lumineux LED _ 5
Le produit est doté de LEDs de fonctionnement via son ~ Alimentation A 1
interface utilisateur.
: ut “ Porteuse infrarouge KHz 30~60
Dimensions mm 14x85x85
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Condizioni generali per I'installazione

1. Leggere queste istruzioni.

2. Conservare queste struzioni.

3. Prestare attenzione a tutte e avvertenze.

4. Sequire le istruzioni.

5. Non utilizzare 'apparato in prossimita dellacqua.

6. Pulire solo con un panno asciutto.

7. Non installare vicino a fonti di calore quali radiatori, termodiffusori, stufe, od altri apparati
(inclusi amplificatori) che producono calore.

8. Utilizzare solo gli accessori specificati dal produttore.

9. Scollegare Ialimentazione durante i temporali o se inutilizzato per lunghi periodi di tempo.

10. Fare riferimento a personale qualificato. Lassistenza  richiesta quando I'apparecchio  stato
danneggiato in qualsiasi modo, come ad esempio il cavo di alimentazione o la spina sono
danneggiato, rovesciamento di liquidi od oggetti caduti nellapparecchio, Iapparecchio &
stato esposto a pioggia 0 umdita, non funziona normalmente, o & caduto.

Avvertenza
Ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, non esporre questo apparecchio a pioggia o
umidita.
L'apparecchio non deve essere esposto a gocce o schizzi e nessun oggetto contenente liquidi,
come vasi, deve essere posto sull'apparecchio.

Funzionamento Sicuro
Requisiti di ali per questoali ione sono 100-240V~ 50/60Hz.
Per scollegare apparecchio dalla rete tirare Ialimentazion e maiil cavo.
di Ilegare Iali lettricafinoaquando sono

allaret

Siraccomandavi
stati fatti tutti i collegamenti.
La presa deve essere installata vicino all'apparecchio e facilmente accessibile.

Caratteristiche principali
Consente la trasmissione wireless HDMI fino a 1080p.
Consente la trasmissione wireless 3D HDTV.

Trasmettitore con uscita HDMI aggiuntiva per

visualizzazione simultanea.

Trasmissione wireless HD da una stanza allaltra.
Compatibile con HDCP

Portata fino a 30 metri.

Basso consumo.

30 ~ 60KHz IR

Contenuto della confezione

Trasmettitore (TX) x1

Ricevitore (RX) x1

Emettitore IR x1

Ricevitore IR x1

Sorgente di alimentazione DC 5V/1A (Micro USB) x2
Guida rapida x1

Supporto da parete x2

Viti x4

Tasselli x4

Televes

Installazione Sicura
La temperatura ambiente non deve essere superiore a 45°C.
Non posizionare Iapparecchio vicino a fonti di calore o in un ambiente altamente umido.
Non posizionare Iapparecchio in un luogo dove possa subire vibrazioni o urti.
Siprega di consentire a circolazione dell‘aria intorno al prodotto.
Non collocare fiamme libere, come candele accese su o in prossimita del prodotto.

Simbologla
Apparecchiatura progetttata per uso in interni.

Questo simbolo indica che alimentazione & conforme ai requisiti di sicurezza per
gli apparecchi di classe II.

Il presente prodotto non puo essere trattato come normale rifiuto domestico,
deve essere consegnato al punto di raccolta corrispondente per i rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE).

]
c € Questo simbolo indica che I'apparecchio & conforme ai requisiti del marchio CE.

[ H [ Il prodotto & conforme alla certificazione EAC.

CONNETTORE CONNETTORE
ALIMENTAZIONE ALIMENTAZIONE
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Collegare il trasmettitore (TX) alla sorgente del segnale
A/V utilizzando un cavo HDMI. Se si desidera visualizzare
lo stesso programma in due stranze diverse & necessario
collegare un altro cavo HDMI all’'uscita HDMI OUT dal
dispositivo al Televisore.

Sorgenti A/V: Ricevitore satellitare, CATV STB, lettore
Blu-Ray, PS4, Xbox, computer, ecc.

Collegare il ricevitore (RX) ai dispositivi di segnale A/V
utilizzando un cavo HDMI.
Dispositivi A/V: HDTV, Proiettore.

Collegare l'emettitore a infrarossi al trasmettitore
e posizionarlo di fronte al ricevitore a infrarossi
dell'apparecchiatura sorgente.

Collegare il ricevitore a infrarossi al ricevitore. (Se non
€ necessaria la funzione di estensione IR, saltare questo
passaggio).

Collegare il trasmettitore (TX) e il ricevitore (RX) alla
corrente utilizzando gli adattatori di rete forniti.
DC5V/1ATipo Micro USB.

Connessione completata e dispositivo pronto per I'uso.

Se il dispositivo non ha segnale si prega di associare il
trasmettitore e il ricevitore premendo il pulsante MODE su
entrambi i dispositivi.

Funzione di associazione TX e RX

Premere il pulsante “MODE" sul ricevitore.

Sullo schermo apparira il seguente messaggio
“Connecting through Pairing..."

Premere il pulsante “"MODE" sul trasmettitore.

La connessione verra stabilita automaticamente dopo
aver eseguito correttamente l'associazione.

Spie LED

Il dispositivo e dotato di luci LED e messaggi che appaiono
sullinterfaccia utente per indicare il funzionamento del
sistema.

1
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Condizione X RX RX Ul (schermo TV)

LED Rosso  LED Rosso

Accensione Immagine di avvio

Fisso fisso
Mode LEDRosso | LEDBl =~ Connessione
(premere . X mediante
intermittente  fisso -
pulsante) associazione
Senza LED Blu LED Blu .
. . . Scansione
connessione intermittente fisso
Connessione LED Blu LED Blu .
Video

e lettura Fisso fisso

Funzione di estensione a infraross

1.- Verificare che la cella dell'emettitore IR del trasmettitore
sia installata correttamente.

2.- Verificare che la cella del ricevitore IR del Ricevitore &
installata correttamente.

3.- Utilizzare il telecomando della sorgente A/V per
controllare il dispositivo sorgente tramite il ricevitore.

Specifiche tecniche

HDMI HDMI high Speed
Risoluzione HD 1080p/60Hz
Gamma di frequenza Banda WiFi 5GHz
Larghezza di banda MHz 20040
Potenza uscita RF dBm 101
Sicurezza Crittografia basata su
HDCP 2.0
X <30m in assenza di
Distanza m R
ostacoli
Latenza seg <05
Tipo Antenna Antenne doppie PCB
Video Gbps <3
Velocita dati Rk
Audio  Mbps <18
Sorgente di = 5
alimentazione A 1
Vettore IR KHz 30~60
Dimensioni mm 14x85x85
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061wWwue npaBUna yCTaHOBKM

Televes

BesonacHas ycTtaHOBKa
Temneparypa OKpy»KatoLLiei Cpefibl He 0MmKHa npesbilwath 45°C.

1. MpouTiTe AaHHbIE UHCTPYKLIM. i . .
2. COpaHITe aHHbIE HHCTPYKLU, He ycranapuBaiite YCTpOiiCTBO BONM3N WCTOUHUKOB Tennia W B Cpefie C BbICOKOI
3. Co6ionaiiTe HeoGXoZUMbIE Mepbl MPEA0CTOPOKHOCTA. BIaXHOCTBIO. . . )
4, CIpOro CregyiiTe BCeM UHCTPYKLUAN, He ycraHagnvBaiite o6opyioBatie B MeCTaX C bl Bmiipaumem WA TPACKOIA.
5. He ycraHagnyiBaiire yCTPOCTBO BONM3Y O BObI. Ana obec P YCTpOVCTBa OCTaBbTe BOKPYT HEro
6. MpoTupaifte YCTPOVCTBO TONBKO CYX0i TKaHbHO. ceobopHoe "p“ma"fmo'
7. He yTaHaBAMBaiiTe yCTPOVICTBO BON3 OT UCTOUHUKOB Tenna, TaKIX KaK paguaropbi, He cragTe Ha YCTPOCTE UCTOUHIKOB C OTKDLITbIM MTaMeHeM, HaNPUMED S2xKeHHble
oborpeBarenu, neuvt v Aipyroe 06opy0BaHe (BKITioYas ycwnuTeny). (e,
8. Ua iiTe TobKO NpHCnoc I ™ I G
9. OTKntoyaitte BroK MUTaHIA OT T BO BPeMA rPO3 11 MONTHYI M Xe TOTAa, KOTa OHO He
6ynerua B TeyeHme 0 11epyiofia BpemeHi.

10. /N7 pemoOHTOB 00palLaiiTec K  CMELVAnCTam — CrieLManu3poBaHHbIX  epBHC
LienTpoB. OTaifTe YCTPOVCTBO B PEMOHT, €Ul OHO He PaboTaeT HopMaNbHO WM Kak-
T0 NoBp puMep, Koraa Hbl LWUHYP NATaHUA W BATKA, KOTAA B

YCTPOIACTBO MlONaNa XMAKOCTb W NIOCTOPOHHIE NPEAMETbI, KOrAa 0HO MojBepranoch
TIaiCHVI0, BO3AEVICTBYIO AOKLIA WK BRArW.

BHumaHue
[InA cHipKeHUA pucka nioxapa wm
noziBepraiiTe 060py/10BaHIe BO3EICTBIIO J0X/A UNM BNarU.
YCTpOiCTBO He IOMKHO MOBEpraTbCA BO3AEICTBINIO KareNb Wikt Opbi3r Bofibl. He cTaBbTe
Ha Hero Win BOAU3Y OT HEro COCy/10B, HANONTHEHHbIX KUAKOCTbIO, HaNpUMep Basbl WA
LIBETOUHULbI.

INEKTPUYECKUM TOKOM, He

BezonacHoe ncno. o6opy
Tpe6oBaHwA K IneKTponuTaHMio 6rioka nTanus: 100-240V~ 50/60 .
[In1A OTKTTIOYEHIA YCTPOIACTBA OT CET TAHMTe TOMKO 32 670K MUTAHINS, a He 3a ero LLHYP.
He niogKniouaiiTe 670K NUTaHWA K CeTi, MoK He BCE OCT/lbHble
370T CUMBON 03HAYET, 4TO GNIOK MUTaHYA Y0BNETBOPAET TPEGOBAHMAM.

OCHOBHbIe XapaKTepnCcTNKn

MonpepxuBaer  6ecnpoBOAHYIO HDMI
curHanos go 1080p.

MoppepxuBaeT 6ecnposopaHyto nepegady HDTV 3D.
Mepepatunk ¢ gononHutenbHbiM HDMI Bbixogom ans
O[JHOBPEMEHHOr0 BOCMPON3BeAeHNA.

nepepava HD

nepepauvy

BecnposopHas CUrHanoe
KOMHaTamu.

Pacctoanue po 30 meTpos.

Hu3koe aHepronoTpebneHme.

30 ~ 60 Kriy MK

mMexay

Copepxumoe B KOpobke
Mepepatumk (TX) x1
MpremHunk (RX) x1
MK Mepepatumk x1
WK MpuemHuk x1
Bnok nutanma noct. Toka 5 B/1 A (Mukpo USB) x2
Kpatkoe pykosoacTtso x1
HacTeHHbI fepaTenb x2
BuHTbI X4
Mpoknagkn x4

ﬁ 060pynoBaHve pa3pabotaHo AnA NpUMeHeHA BHYTPY NOMELLEHNIA.

@ 70T CUMBON 03HAYaeT, uTo brok nuTaHma ynosneteopAeT TpeﬁOBaHVIﬂM.

ﬂaHHblﬁ MPOAYKT He MOXeT 6biTb YTUNN3UPOBaH Kak 06bluHble GbIToBblE
OTXOfibl, €ro ClefyeT CAaTb B COOTBETCTBYHLMI CMeLManu3upoBaKHblii
NYHKT npuema 1 ytunusauun OTX0A0B 3NEKTPUYECKOro U 31eKTPOHHOro

— 06opyaoBanus (0330)

c E 70T CUMBON yKa3bIBAET 0 COOTBETCTBUY YCTPOiACTBA TpeGoBaHMAM CE.

[ H [ MpopykT cepruduumposaH s EAC.

KOHHEKTOP KOHHEKTOP
MUTAHKUA NMUTAHUA
=0 =0 =
VK HDMI HDMI nK HDMI
BbIXO/[, BbIXOA  BXOA BXOA  BbIXO[
Televes Televes

wooe wooe

LED VIHIVKATOP LED VHANKATOP

PEXMM PEXUM



Mopkniounte Mepepatunk (TX) K WMCTOUHWKY ayamo/
BMAeo curHana c nomoubio HDMI kabens. Ecnv Bbl
XOTUTE OfHOBPEMEHHO NMPOCMaTPKBaTh NepefaBaemyio
nporpammy, To nogaknounte apyron HDMI kabenb K
HDMI Bbixogy ycTponcTBa.

Ayauno/Bnaeo NCTOYHMKMN: CMYTHUKOBbLIN MPUEMHUK,
CATV STB, nneep Blu-Ray, PS4, Xbox, KomnbtoTep 1 T. 4.

Moakntounte MpuemHuk (RX) K yctpoiictBam aypgmo/
BIAEO0 CMrHanoB ¢ nomolbio HDMI kabens.
Ayavno/Bupeo ycrpoiicrsa: HDTV, npoektop.

MopkntounTe MHbpPaKpacHbIN n3nyvatenb
Kk [lepepaTuMky ¥  pacnonoxute ero nepep
NHPpPaKpaCcHbIM NPYEMHUKOM NCXOAHOTO YCTPONCTBA.

MopkntounTe MHGpPaKpPacHbIi NPUEMHUK K TIpUeMHuKy.
(Ecnn Bam He HyxHa ¢yHKumA pacwupenna UK,
npomnycTuTe 3TOT LWar).

Mopkntounte Mepepatumk (TX) u MpuemHuk (RX) K
670Ky MUTaHMA C MOMOLUbIO MPWUIAraeMbiX CETEBbIX
apanTepos. MocT. Tok 5 B/ TA Tun Micro USB.

CoepvHeHne 3aBepleHo un yCTpOI?ICTBO roToBO K
NCNoNb30BaHUIO.

Ecnn Ha Balem YCTPOWCTBE HET CUrHana, BbIMOSHUTE
cnapusaHve [lepepatuvka u [lpueMHUKa, HaxaB Ha
KHomMKy “PEXXM” Ha 060uX yCTpOCTBaXx.

OyHKUnA cnapuBaHuAa nepepatumka (TX) mn
npuemHuka (RX)

HaxkmuTte Ha KHonKy “PEXK/IM” Ha npremHuke.

Ha >3kpaHe nosBuTcA crnepyloujee  cooblueHne
“Connecting through Pairing..."

HaxkmuTte Ha KHonKy “PEXK/M” Ha MNepepaTunke.

Mocne 3Toro coepvHeHne OyaeT  yCTaHOBIEHO
aBTOMaTUYECKU.

LED UHAUKATOP

[nA nHavKaumy paboTbl CUCTEMBI YCTPOWCTBO OCHALLEHO
CBETOAVOAHBIMY VHAMKATOPaMy 1 BblGAeT COO6LeHMs
uepes nosb3oBaTeNbCKui MHTepdenc.
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CocTosHue X RX RX UI (TB akpaH)
LED LED
WcxopHoe
BknioyeHo KpPacHOro  KpacHoro
n3obpaxkeHne
uBeTa LBeTa
Pexum Mmrfécl))u.mm LED CoeanHeHne
(HaxaTb Ha cuHero nocpesCcTBOM
KHOMKY) Kpacrioro uBeTa cnapuBaHua
uBeTa
Muiratowmia LED
Het
LED cuHero | cuHero CkaHupoBaHue
coeaviHeHuA
uBeTa uBeTa
CoegviHeHve  LED cuHero LED
cuHero Bupeo

1 BOCNPOW3B. uBeTa

uBeta

OyHkuyun UK ypnuuutens

1.-Y6eputecb B Tom, uto WK Aveiika [lepepaTtumka
ycTaHOBfIeHa NPaBUSIbHO.

2-Y6egutecb B TOM, uTo WK-Aaveiika
ycTaHOBJfIeHa NPaBUSIbHO.

3.-Ucnonbsynte MAY ayamo/Bnaeo  UCTOYHMKA  AnAa
ynpaBieHns yCTPOCTBOM NOCPefCcTBOM MpuemHmKa.

TexHnYecKne xapakTepucTukm

HDMI HDMI high Speed
Pa3pelieHne HD 1080p/60 Iy
WiFi nonoca 5y

MNpuemHuka

YacToTHbIN Arnana3oH

LLinprHa nonocbl My 20 unn 40
MouwHocTb BY BbixOAa Abm 10 £1
3awuTa Kog HDCP 2.0

<30 m6e3
PacctoaHne m .

npenaTcTBumn

3apgepKKa cekK. <0.5
Tun aHTeHHbI Asoiirivie PCB

aHTEHHbI
CKopoCTb Bugeo  Gbps <3
nep. AaHHbIX Ayano  Mbps <18

B= 5
Brnok nutanua
A 1

WK Hecyuwas Ky, 30~60
Fabaputbl MM 14x85x85

"' BJIOK MATAHYA
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0Ogolne warunki instalacji

. Zapoznajsie z niniejsza instrukga.

. Zachowaj instrukde.

. Przestrzegaj wszystkich ostrzezen.

. Postepuj zgodnie zinstrukga.

. Trzymaj urzadzenie z dala od wody.

. Urzadzenie mozna czysci¢ wyfacznie suchq szmatka.

. Nie umieszczaj urzadzenia blisko Zrdet ciepfa, takich jak kaloryfery, grzejniki, piece lubinne
urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktdre wytwarzaja ciepto.

8. Nalezy uzywa¢ wytacznie dodatk6w/akcesoriow okreslonych przez producenta.

9. Zasilanie to nalezy odtaczy¢ podczas burzy lub gdy nie jest uzywane przez dhuzszy okres zasu.

10. Wszelkie naprawy powinny zosta¢ wykonane przez wykwalifikowany personel. Nalezy

oddac urzadzenie do naprawy jesli urzadzenie zostato uszkodzone w jakikolwiek sposch,

np. gdy kabel sieciowy lub wtyczka s uszkodzone, gdy urzadzenie zostato zalane cieza

lub niepozadane ciata state dostaty sie do wewnatrz urzadzenia, gdy urzadzenie zostato

zniszczone w wyniku upadku.

N s W o

Uwaga
Aby zmniejszyc ryzyko pozaru lub porazenia pradem trzymaj urzadzenie z dala od deszczu
iwilgodi.
Urzadzenie nie moze by¢ w zaden sposob narazone na kontakt z cieza. Nie umieszczaj
pojemnikw z ciecza na urzadzeniu lub w jego poblizu.

Jak bezpiecznie korzystac z urzadzenia
Zasilanie urzadzenia: 100-240V~ 50/60Hz.
Aby odfaczyc urzadzenie od sieci, nalezy zawsze ciagnac za wtyczke, a nie za przewdd.
Nie podtaczaj zasilanie do siedi elektrycznej dopoki reszta pofaczeri nie zostanie wykonana.
Gniazdo zasilania powinno znajdowac sie w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

Gléwne cechy

Obstuguje transmisje bezprzewodowa HDMI do 1080p.
Obstuguje transmisje bezprzewodowa HDTV 3D.

Nadajnik z dodatkowym wyjsciem HDMI umozliwiajacy
jednoczesne ogladanie.

Transmisja bezprzewodowa HD z pokoju do pokoju.
Kompatybilnos¢ z HDCP.

Zasieg do 30 m.

Niski pob6r mocy.

IR 30 ~ 60KHz.

Zawartosc pudetka
Nadajnik (TX) x1
Odbiornik (RX) x1
Nadajnik IR x1
Odbiornik IR x1
Zasilacz DC 5V/1A (Micro USB) x2
Skrécona instrukcja obstugi x1
Uchwyt $cienny x2
Wkrety x4
Kotki rozporowe x4

Televes

Bezpieczna instalacja

Temperatura otoczenia nie powinna przekraczac 45 ° C.
Nie umieszczaj urzadzenia blisko Zrodet ciepta lub w warunkach nadmiernej wilgodi.
Nie umieszczaj urzadzenia tam, gdzie moze ono by¢ narazone na silne wibracje i uderzenia.
Zapewnij mozliwos¢ swobodnej cyrkulagji powietrza wokdt urzadzenia.
Nie nalezy umieszczac na urzadzeniu obiektow z otwartym ogniem, takich jak np. zapalonych
Swiec.

Symbole

Urzadzenie do uzytku wewnetrznego,

Symbol ten oznacza, ze zasilanie spefnia wszystkie wymogi bezpieczenstwa dla
urzadzeni klasy II.

Produkt ten nie moze by¢ traktowany jak zwykly odpad gospodarczy. Zuzyty
produkt musi by¢ dostarczony do odpowiedniego punktu zbidrki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

1 @[>

c E Symbol ten oznacza, ze urzadzenie spefnia wymogi oznaczenia CE.

[ H [ Urzadzenie jest zgodne z certyfi kacja EAC.

GNIAZDO GNIAZDO
ZASILANIA ZASILANIA
b — | =0 &=
|
WYJSCIE WYJSCIE WEJSCIE WEJSCIE  WYJSCIE
IR HDMI HDMI IR HDMI
S mour vomour  owm ©  mm rowour
Televes Televes
TRANSMITTER RECEIVER
DIODA LED DIODA LED
(=} (=]
PRZYCISK,MODE" PRZYCISK,MODE"



Podfacz nadajnik (TX) do zrédta sygnatu A/V za pomoca
kabla HDMI. Aby oglada¢ ten sam program w dwoch
pokojach, nalezy podtaczy¢ inny kabel HDMI do wyjscia
HDMI OUT w urzadzeniu i do telewizora.

Zrédta A/V: Odbiornik satelitarny, CATV STB, odtwarzacz
Blu-Ray, PS4, Xbox, komputer itd.

Podtacz odbiornik (RX) do urzadzenia odbierajacego
sygnat A/V za pomoca kabla HDMI.
Urzadzenia A/V: HDTV, projektor.

Podtacz nadajnik podczerwieni do nadajnika (TX) i
nastepnie nalezy umiesci¢ go naprzeciw odbiornika
podczerwieni urzadzenia zrédtowego.

Podtacz odbiornik podczerwieni do odbiornika (RX).
(Jesli przedtuzenie IR nie jest potrzebne, mozna
pominac¢ ten krok).

Podtacz nadajnik (TX) i odbiornik (RX) do zrédta
zasilania, uzywajac dotgczonych zasilaczy. DC5V/1A Typ
Micro USB.

Podtaczenie zakonczone - urzadzenie jest gotowe do
uzycia.
W przypadku braku sygnatu nalezy sparowa¢ nadajnik

i odbiornik, naciskajac przycisk ,MODE" na obu
urzadzeniach.
Parowanie TX i RX

Nacisnij przycisk, ,MODE" na odbiorniku.

Na ekranie pojawi sie nastepujagca wiadomos¢

,Connecting through Pairing...” (Laczenie poprzez
parowanie...).

Nacisnij przycisk ,MODE" na nadajniku.

Po udanym sparowaniu urzadzen potaczenie zostanie
ustanowione automatycznie.

Diody LED
Dziatanie systemu wskazywane jest za pomoca diod LED,

w ktére wyposazone s3 urzadzenia, oraz wiadomosci w
interfejsie uzytkownika.

|

1 7
ZASILANIE =
% ﬁWYJSCIE HDMI

=
v WEJSCIE

HDMI

>)>

Stan X

Zapalona
Wigczony czerwona
dioda LED
Mode Mrugajaca
(nacisna¢ czerwona
przycisk) dioda LED
Brak Mrugajaca
pofaczenia n'|eb|eska
dioda LED
Pofaczenie i Ztapa_lona
odtwarzanie niebieska
dioda LED

RX RX IU (ekran TV)
Zapalona
czerwona = Obraz startowy
dioda LED
Zapalona N .
niebieska | LAczenie poprzez
dioda LED parowanie
Zapalona
niebieska Skanowanie
dioda LED
Zapalona
niebieska Wideo
dioda LED

Przedtuzenie podczerwieni

1.- Upewnij sie, ze czujnik nadajnika IR zostat odpowiednio
zamontowany w nadajniku (TX).

2.- Upewnij sig, ze czujnik odbiornika IR zostat odpowiednio
zamontowany w odbiorniku (RX).

3.-Uzyj pilota do urzadzenia zrédtowego A/V do jego
obstugi za pomocg odbiornika.

Specyfikacje techniczne

HDMI

Rozdzielczos¢
Zakres czestotliwosci
Szeroko$¢ pasma

Moc wyjsciowa RF
Bezpieczenstwo

Odlegtos¢
Opodznienie

Rodzaj anteny

Szybkos¢ Wideo
danych Audio
Zasilanie
Zakres IR
Wymiary

.1 ZASILANIE

' ~
= B
TN Wusc
HDMI

HDMI High Speed
HD 1080p/60Hz
Pasmo WiFi 5GHz

MHz 20lub 40
dBm 10 £1
Metoda szyfrowania
HDCP 2.0
m <30 m bez przeszkod
seg <05
Anteny podwojne PCB
Gbps <3
Mbps <18
V= 5
A 1
KHz 30~60
mm 14x85x85




Televés S.A.U. ofrece una garantia de dos aios calculados
a partir de la fecha de compra para los paises de la UE. En
los paises no miembros de la UE se aplica la garantia legal
que esta en vigor en el momento de la venta. Conserve la
factura de compra para determinar esta fecha.

Durante el periodo de garantia, Televés S.A.U. se hace car-
go de los fallos producidos por defecto del material o de
fabricacion. Televés S.A.U. cumple la garantia reparando o
sustituyendo el equipo defectuoso. No estan incluidos en
la garantia los dafos provocados por uso indebido, desgas-
te, manipulacion por terceros, catastrofes o cualquier causa
ajena al control de Televés S.A.U.

A Televés S.A.U. oferece uma garantia de dois anos, calcu-
lados a partir da data de compra, para os paises da UE. Nos
paises ndao membros da UE, aplica-se a garantia legal que
estiver em vigor no momento da venda. Conserve a fatura
de compra para determinar esta data.

Durante o periodo de garantia, a Televés S.A.U. responsa-
biliza-se pelas falhas originadas por defeito do material ou
de fabrico. A Televés S.A.U. cumpre a garantia reparando
ou substituindo o equipamento defeituoso. Nao estdo in-
cluidos na garantia os danos provocados por uso indevi-
do, desgaste, manuseamento por terceiros, catastrofes ou
qualquer causa alheia ao controlo da Televés S.A.U.

Televés S.A.U. offre une garantie de deux ans, a compter
de la date d'achat dans les pays de I'UE. Dans les pays non-
membres de I'UE, c'est la garantie légale en vigueur au
moment de la vente qui sera appliquée. Conservez le ticket
d’achat afin de pouvoir vérifier la date.

Pendant la durée de la garantie, Televés S.A.U. prend en
charge les défaillances dues a un défaut du matériel ou de
fabrication. Televés S.A.U. applique la garantie en réparant
ou en remplagant I'équipement défectueux. Sont exclus
de cette garantie les dommages dus a une utilisation in-
correcte, a l'usure, a une manipulation par des tiers, a une
catastrophe ou a toute autre cause étrangére au controle
deTelevés S.A.U.

Televes S.A.U. offers a two-year warranty, starting from the
date of purchase in EU countries. In non-EU countries, the
legal warranty in force at the time of sale applies. Keep the
receipt to find this date.

During the warranty period, Televes S.A.U. is responsible
for any failures arising from a defect in materials or manu-
facturing. Televes S.A.U. fulfills the warranty by repairing

Televes

or replacing defective equipment. Damages caused by
improper use, wear and tear, handling by third parties,
catastrophes, and any other reason beyond the control of
Televes S.A.U. are not covered by the warranty.

Televés S.A.U. offre una garanzia di due anni, calcolati a par-
tire dalla data di acquisto, per i Paesi dell'UE. Nei Paesi che
non fanno parte dell’'UE, viene applicata la garanzia legale
in vigore al momento della vendita. Conservare la fattura di
acquisto a riprova di questa data.

Nel periodo di garanzia, Televés S.A.U. si fara carico dei di-
fetti di fabbricazione o materiale. A tal fine, Televés S.A.U.
provvedera a riparare o sostituire i dispositivi difettosi. La
garanzia non copre i danni dovuti a uso improprio, usura,
manipolazione da parte di terzi, catastrofi o altre cause fuo-
ri dal controllo di Televés S.A.U.

B cTtpaHax EC komnauua Televés S.A.U. npegnaraert
[IBYXJIETHIOIO FapaHTWio, KOTopas HauMHaeT AelCcTBOBaTb
C MOMeHTa npuobpeTeHus wusgenua. B npoumx
CTpaHax C MOMEHTa NPUOOpPeTeHNA U3JennA HauuHaeT
[leiiCcTBOBaTb rapaHTUs, NpesyCcMOTPEHHaA AeiCTBYIOWUM
3aKoHofaTenbCcTBOM.  [InA  noaTBepxaeHWs  fAatbl
COXpPaHANTe CYeT NOKYMKU (Yek).

B TeueHwve rapaHTuiiHOro cpoka komnaHus Televés S.A.U.
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a HEWCNPABHOCTY, Bbl3BaHHble
nedekTamn MmaTepmana WM npousBofcTBa. B pamkax
rapaHtum Komnauua Televés S.A.U. oTpemoHTupyeT
WM 3aMeHUT fedekTHoe obopynoBaHue. [apaHTuA
He pacrnpocTpaHAeTCA Ha MOBPEeXAEHWs, BO3HMKLLVE
B pe3ynbTaTe  HeHajJsiexallero  MCMob30BaHuA,
eCTeCTBEHHOrO M3HOCa, 06CNYX1BaHUA TPETBUMU IMLLAMY,
CTUXWUIHDBIX 6€ACTBUN 1 NPOUMX NPUUH, He 3aBUCALLMX OT
komnaHuu Televés S.A.U.

Televés S.A.U. zapewnia dwuletnia gwarancje na swoje
produkty na terenie panstw UE. Okres gwarangji liczony
jest od daty zakupu. W krajach spoza UE od momentu
dokonania sprzedazy obowiazuje wilasciwa gwarancja
prawna. Nalezy zawsze zachowac fakture poswiadczajaca
zakup, gdyz stuzy ona do ustalenia daty zakupu.

W okresie gwarancyjnym przedsigbiorstwo Televés S.A.U.
jest odpowiedzialne za awarie z tytutu wad fabrycznych
lub materiatowych. W ramach gwarancji Televés S.A.U.
podejmuje sie naprawy lub wymiany wadliwego sprzetu.
Nie s3 objete gwarancja uszkodzenia spowodowane
niewfasciwym uzytkowaniem, wynikajace ze zuzycia,
uzytkowania przez osoby trzecie, bedace nastgpstwem
wszelkiego rodzaju klesk lub wynikajace z innych przyczyn
niezaleznych od Televés S.A.U.



HDMI TRANSMITTER & RECEIVER

[laTa n3roToBneHVs yKasaHa Ha yrakoBOYHOM
3TukeTke: D. Mm/rr (MM = mecAu / rr = rop).
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